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Ilens uccnedosanus — onpedenenue 0cobeHHOCMEl NEKCUYECKOU IKCNIUKAYUU KOHYenmocgepul penueuo3Ho-guo-
coghckozo meopuecmsa I'. @nobepa, memagopuyeckux u 0OpasHuIX cpedcms vipadceHus Konyenmos. Hayunaa no-
BU3HA 3aKNIOUAEMCS 8 MOM, YMO MOPAIbHO-YEHHOCMHble KOHYenmbl 8 XyoodcecmeenHom meopuecmee I. @nobepa
elye He ObLIU NPEOMEMoOM UCCTeO08AHUSA, A MAKHCe 8 ONUCAHUU YKAZAHHBIX KOHYENmMOo8 8 pAMKAX Meopuu KOZHUMue-
Hou Mmemaghopul. B pesynomame Ooinu onpedenervl 0CoOEHHOCMU NEKCUYECKOU IKCAAUKAYUU MAKPOKOHYenma
LA VERITE (UCTHUHA) u cesnzannvix ¢ Hum konyenmos. C ROMOWbI0 CEMAHMUKO-KOSHUMUBHO20 U KOHMEKCMYAIbHO-
20 aHanu3a UcCie008anbl Memaghopuieckue u neKcuieckue obpasmvie cpedcmsa 6epoaru3ayul KOHYenmoas.

Kniouegvie cnosa u gppazvl: MaKpOKOHLIENT; MOPaJbHO-IIEHHOCTHBIM KOHLENT; METaQOPUUYECKUE U JIEKCHUECKHE 00-
passble cpezcTsa; [ @iobep; okkazuoHanbHas Metadopa.

Po3zanoBa Haranusa ®ennkcoBHa
Mockogckuii 2ocy0apcmeeHHblll TUHSBUCMUYECK UL YHUepcumem
nat_ros@inbox.ru

Konuenrtocgepa peaurnosno-¢puiocodpcexoro
XYy/10:KeCTBEeHHOT0 TBopuecTBa I'. Mj100epa

AKmyansnocmp CTaTHH 3aKITI0YAETCSA B TOM, 9TO HccienoBanne Koumentrochepsr I'. @mobepa, ero qyxoBHOH KIU3HA
3aHMMAeT BaKHOE MECTO B JIMHIBUCTHIECKOH HayKe, TaK Kak JaeT BO3MOKHOCTH MOMCKAa HOBBIX METO/IOB aHAIIN3a SI3bI-
KOBBIX SIBJICHUH, CBA3aHHBIX CO CIIOCOOAMH PACKPBITHS 3HAHUH O MPOIIECCE CTAHOBICHNS TBOPYECKOH JTMYHOCTH, HAaX0-
JAIINX peann3alvio B sA3bIKe. B mocnenHne necaTiineTns B IMHIBUCTHKE MPOSBISIETCS BO3POCIIMI HHTEPEC K YEJIOBE-
YECKOI TMYHOCTH, TAKMM 00pa3oM, MPOIECC CTAHOBIECHHS TBOPUECKOH JIMIHOCTH PACCMATPUBACTCS KaK MPOIIECC THUHA-
MHYECKHH, 00YCIIOBICHHBIH OCOOCHHOCTSIMA MUPOBOCIIPHATHS aBTOPa, MPOLIECC, MPOTEKAIOIINI B IIPOCTPAHCTBE KYJIb-
TYPHOH TpaJUIMH, YTO MO3BOJISIET [I0-HOBOMY, 00JIee TITyOOKO BOCIIPHHUMATH €ro XY/I0/KECTBEHHOE TBOPUECTBO.

JloCTH)XEHHIO TIOCTABJICHHOH ENTN CIIOCOOCTBYET PElIeHHE CIEeTYIOMINX 3a0ay:

1) ompenenuTs OCHOBHBIE 3HAYEHUS UCCIEAYEMBIX MOPAIbHO-IIECHHOCTHBIX KOHIIETITOB,

2) BBIJICTUTH COCTABJISIONINE 00IACTH UCCIIEAYEMBIX KOHIICTITOB — MOHSITUHHYIO, 00pa3HYI0, 3CTETUUCCKYIO;

3) ompenenuts 00pa3Hbie U MeTaOPHUUECKUE CPECTBA BepOAIU3aIIUH UCCIICIYEMbBIX KOHIICTITOB.,

Memoowt uccnedosanus: CINIONIHOW BBIOOPKH, JEKCHKOTPa(HUIECKOTO HUCCIIEI0BAaHNS, KOTHUTHBHOW CEMaHTH-
KH, CTPYKTYpPHOTO aHaJM3a, KOHTEKCTHOTO M KOHIIENTYaJIbHOTO aHAIN3a SI3BIKOBBIX €HHUIIL.

Teopemuueckoii b6azoit crateu sBisieTcs Quuocodekas apama ['. dmodepa «VckymieHne cBATOr0 AHTOHHSY,
TPYZIBl OTEYECTBEHHBIX M 3apYOEKHBIX JIMHIBUCTOB, Pa3pabaThIBAIONINX TEOPHIO KOTHUTHBHON MeTagopbl, TAaKUX
kak B. U. Kapacuk, U. A. Creprun, [{x. Jlakohd, M. Ixoncon, E. C. KyOpsikoa, A. BexxOumkast u ap., SHIUKIO-
MeIMYECKHE U TOJIKOBBIE CJIOBapU (PPaHIly3CKOTO S3bIKA, HJIEKTPOHHBII JIEKCHYECKHUiT KOpIyc (hPpaHIy3CKOTO S3bIKa,
JUTEpaTypoBeIIeCKHe pabOTHI.

Ilpakmuueckasa 3nauumocms CTaTbU 3aKJII0UACTCS B TOM, UYTO MaTEepHall UCCIEJOBAHUS MOXKET OBITh MCIIOJNb-
30BaH B Kypcax JIEKCUKOJIOTHH M CTUJIMCTUKHU (DPAHILy3CKOTO s3bIKa, B CIIEIKYpCaX 10 KOTHUTHBHOW JIMHIBUCTHKE,
MPaKTHYECKUX Kypcax (hpaHIy3CKOro si3bIKa, B JIEKIMAX U CEMHHApaX MO UCTOPUU (DPAHIY3CKOU JINTEPATYPBL.

Konrenrochepa peuruo3Ho-PpruitocoCKOro XymaoKecTBEHHOro TBopuecTBa I'. Diobepa, ero HpaBCTBEHHBIC HCKa-
HUSl HAXOJATCS B LIGHTPE BHUMaHMS HccienoBareneid. OCOOEeHHOCTRIO KOHIENTOC(hephl peInTrio3Ho-(QHI0co(CcKoro Xy-
JIo>KecTBEHHOTO TBopuecTBa I'. drobepa sisiotest ee rtocodekast riryOMHa, HACHIIIEHHOCTD lyXOBHO-HPaBCTBEHHBIMA
npobiremamu. HepaBHomymme K denoBed4eckuM Cyap0aM, TITyOOKOe NPOHMKHOBCHHE B CO3HAHWE M Iy YeJIOBEKa,
CTpeMJICHHE YBHUIETh 32 MUPOM 36MHBIM MHp TPAHCIICHICHTHBIHN, BEICIINI XapaKTepHBI ISl TBOPYECTBA TUCATEIIS.

Hcnonp3oBanne TepMHUHA «MaKPOKOHIEHT)» OOYCIIOBIEHO CIOXXHOCTBIO PacCMaTpHBacMBIX KOHIENTOB. Kak mm-
myt B. B. KonecoB, M. B. [IumeHOBa, MakpOKOHLENTHI «HPEACTAaBISIIOT CTPYKTYPHI IMPU3HAKOB, HEOOXOAMMBIX
JULSl UIeHTH(OUKALUK CTOSIIIMX 32 HUMHU (parMeHToB Mupa. [Ipy 3TOM KaIplil MPU3HAK KOHIENTA €CTh CaAMOCTOS-
TENBbHBIA KOHIIENT, T.€. y MPU3HAKa €CTh CBOM MpH3HaKku» [3, ¢. 89-90]. Takum 0Opa3oM, MAKPOKOHIIETIT — «CII0KHOE
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MEHTaIbHOE 00pa30BaHKe, CBA3aHHOE C KOHLENTAMH, BXOJSIIMMHU B €r0 CTPYKTYPY, POJO-BUIOBBIMH OTHOLIEHUS-
mu» (Hampumep: OCHOBAHUE MUPA, PACTEHUE, )KUBOE CYIIECTBO u ap.) [5, c. 62].

KosnnenTt nonnmaercs, ¢ OZHOW CTOPOHBI, KaK «TJI00aJIbHAsI MBICIUTENIbHAS SAUHUIIA, TPEICTABIAIOMAs co00i
KBAaHT CTPYKTYPHPOBAHHOTO 3HAHWS» [6, C. 4], C IPyroi CTOPOHBI, KaK «CTYCTOK KyJIBTYPHOH Cpelbl B CO3HAHUH Ye-
JIOBEKA... OCHOBHAS sfUeiiKa KyIbTYpHl B MEHTAIBFHOM MHpe denoBekay [7, c. 42-43]. ITo muennto B. U. Kapacuxka,
KOHLIETIT SIBJISICTCS MHOTOMEPHBIM CMBICIOBBIM OOpa30BaHMEM, B KOTOPOM BBIAEIISIOTCS IIGHHOCTHas, oOpa3Has
U TIOHATHIHAA cTOpOHBD» [2, c. 109]. Tlo ompenenernnto B. I'. Ky3HenoBa, «KOHIENT ONpenenseTcs Kak MEeHTAIbHBIN
CTPYKTYpPUPOBAaHHBIA KOMIUIEKC ’THOCEMAHTUYECKON KaTErOpUalbHOM IPUPOAbI, PENPE3CHTUPYIOIINHA COBOKYITHOCTh
3HAHMH S3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA 00 0TOOpa)kaeMoM (parMeHTe 00beKTUBHOW W CYyObEKTHBHOW AEHCTBUTEILHOCTH
1 BepOaIM3yeMbli SI3bIKOBBIMH CPEJICTBAMHU, (OPMUPYIOLIMMHU SI3bIKOBYIO KapTUHY MUpay [4, c. 292].

MakpOoKOHIIeNT MpeJICTaBiIsIeT coOoi Ooee CI0KHOE 1 MHOTOYPOBHEBOE 00pa3oBaHKe, YeM KOHIeNT. B cTpykrypy
MaKpOKOHLIENTA BKIIFOYAIOTCSl 3HAHUSI OTHOCUTENIBHO OOBEKTHBHBIX U CYOBEKTHBHBIX IMPEJICTaBICHHUIH O Crocobax Io-
3HaHUs Mcmunbl, 00pa3yIOIHX PsJl CAMOCTOSTENBHBIX KOHIETITOB, BXOJSIIMX B OOLIYIO CTPYKTYPY MaKpOKOHIIENTa.

Hcmuna — omHO 13 BaXKHBIX TMOHATHH XPUCTHAHCTBA. DTO MIeal MO3HAaHKs, OCHOBA MBIILICHHS. B cBsi3u ¢ aTUM
B npousBeneHnn «lckymenue csitoro AaTonms» ['. d1obep noannMaeT npodieMy OecCHIINs YeI0BEYECKOTO pasy-
Ma. [ TaBHBIN Tepoit IpOoU3BEICHNS CBATOH AHTOHHM, C KOTOPBIM OTOXKAECTBILLI ceds I'. dmobep, cTpamaeT moTomy,
YTO TIOTEPSUT BEPY B Ty MCTHHY, BO MMl KOTOPOH CTaJl OTIIEIBHUKOM, YTEPSI CIIOCOOHOCTh MOJIUTBCS. Pasym Mcky-
IIaeT CBATOTO AHTOHHMS BO3MOXKHOCTBIO MHOHM, HE MOHAIIIECKOM, HO CBETCKOH >ku3HHM. IlonbiTka Jlornkm panmoHab-
HO OOBSCHHUTH MMPOTUBOPEUHS ITyIIN, PABHO CTPEMSIIIEHCS K TEJIECHBIM YAOBOJILCTBUSM M K KHU3HH JlyXOBHOM, BBI3bI-
BAeT HOBBIC MCKYIIAIONINE BUICHUS. B MUHYTY COMHEHMIA K HEMY SIBIISIETCS JIbSIBOJI M MICKyIIaeT ero. OnqHako AHTO-
HUH He MOANAETCS UCKYIICHUSM JbsiBOJIA. B huHAIBHOM clieHe CBATONH AHTOHWI HaXOJUTCS CPEed HU3IIETO OPTaHU-
geckoro mupa. Habmroas ero, OH HaXOIUT, HAKOHEII, TY MyIpOCTb, TY HCTHHY, KOTOPYIO OH Tak JOJr0 UCKal. Myn-
POCTh 3Ta B TOM, YTOOBI CIUTHCA C MHUPOM HIBIIUX TBapel. Hy)kHO OTKazaTbCs OT TOTO, YTO OTIMYACT 4esIoBEeKa
OT HHM3IICH MaTepuH, TO €CTh OTKA3aThCsl OT Pa3yMa, TaK Kak He cJe[yeT MelaTh bory yka3pBaTh CBATOMY AHTOHHUIO
€ro MCTUHHOE TNpeaHa3HadeHHe. TakuM oOpa3oM, mo3HaHHe VICTHHBI BO3MOXKHO TOJBKO depe3 TpaHc(hOopMamuio,
npeoOpakeHNe JINYHOCTH TJIABHOTO Tepos IyTeM N3MEHEHHUs 00pasa MBICIIH.

B npoussenenun I. dnoGepa «Mckymrenue csroro Antomms» makpokonuent LA VERITE (MCTUHA) —
3TO CII0)KHOE 00pa3oBaHue (KOHCTPYKT), KOTOPOE SIBIISIETCS BAKHEHIIINM 3JIEMEHTOM XY/I0KECTBEHHON KapTHHBI MUpa
nucatens, BKIOYaeT B ceOs yHMBepcambHble KoHuentel L’AME (IVILA), LA FOI (BEPA), LE PECHE (I'PEX),
LA TENTATION (MCKYIIEHUE). [laHHBIC THITBI KOHLIETITOB HHIUBHAYAJIU3UPYIOTCS B aBTOPCKON KOoHIenITochepe.

Maxkpokonnent LA VERITE (MCTUHA) — 5To MeHTalbHOE 06pa3oBaHHe Gojiee BHICOKOTO MOPSIKA, a KOH-
wentst L’AME (JIVIIIA), LA FOI (BEPA), LE PECHE (I'PEX), LA TENTATION (MCKVIIIEHUE) sBisiorcs
CaMOCTOSATENLHBIMI KOHIIETITAMU B €TO COCTaBE, KAKABIH U3 KOTOPBIX UMEET COOCTBEHHYIO OPTaHU3aNHIO, PsiJl KOH-
LENTyaJbHBIX TPU3HAKOB U IIHUPOKUI CHEKTP A3BIKOBBIX CPEACTB BBIPAKCHHS.

Taxum 0Gpazom, cTpykTypa Makpokonnenta LA VERITE (MCTUHA) npescrasiser co60ii nepapXHueckn OpraHi-
30BaHHYIO CHCTEMY aKCHOJOTHIECKHX (MOPAbHO-IICHHOCTHBIX) KOHIIENTOB, BEPIIMHON KOTOPOH SABISIETCS MaKpOKOH-
uent LA VERITE (MCTHUHA). Crenyioumii yposerb dopmupytor kouuentsi LA FOI (BEPA), L’AME (JIYIIIA).
Huxnuit ypoBeHb CTPYKTYphI 06pasytor konnentsl LE PECHE (I'PEX), LA TENTATION (MCKYIIEHUE). Yposau
PAacIOJIOXKEHBI 110 TIPUHLIUITY YBEINYCHHUS aKCUOJIOTHYECKOH COCTABIISIONIEH OT HU3IIETO K BBICILIEMY.

B cBoem npoussenenun «Vckymenue cBsitoro AHToHus» I'. @robep ocMbIcinBaeT cojepkaHiue KOHIETTOB C I0-
MOIIIbI0 MeTadop M 0Opa3HBIX BBIPAKEHHUH, BBULy TOTO YTO «JIFOJIH YHNOAOONISIOT aOCTpaKTHBIC MOHTHUS MpEeIMETaM
9YBCTBEHHOTO MHpa, MO0 JJIsl HUX 3TO €MHCTBEHHBII CIIOCO0 UX MO3HATH U O3HAKOMUTH C HUMHU Ipyrux» [1, c. 221].

B tonkoBom cioBape Le TLFi, issu du Trésor de la Langue Francaise (1971-1994) [9] “la vérité” (mctuHa) nmeeT
CJICTYTOIITHE OMPEACIICHHS:

1. La seule vérité absolue, parce que donnée par Dieu (Eouncmeennas abconromuas ucmuHna, nomomy ymo o0a-
na bozom) (mepeBon aBTOpa cTathu. — H. P.).

2. Dieu lui-méme (Cam boe) (iepesox aBropa cratsi. — H. P.).

Ha ocHoBanmm ompeneneHnii MOXHO yTBepkIaTh, uro “Dieu” (bor) sBiseTcs OCHOBHBIM IPHU3HAKOM MAakpo-
xonnenta LA VERITE (MCTHUHA), a nexcema Mcmuna, BepOanu3yromas MaKpOKOHIIEHT, OTHOCHTCS K KOTHUTHB-
HOW obnactu «Tpancyendenmnoey, 9T0 TOATBEpKAaeTcs B mpousBeaeHuu I . @nobepa mpu ommcaHuu oOpasza
Nucyca Xpucta myTeM HCIOIb30BaHMs THIIEPOOIIBI, BRIPAXKAIONICH 3HaUeHHE NTPEYyBETUUEHH, a IMEHHO: une beauté
plus qu'humaine [10, p. 44] (neuenoseuecxku npexpacen [8, c. 30]), ¢ UENbIO IKCIIITUKAIMHA OIECHOYHON XapakTepu-
CTHUKH, TOTYEPKUBAS UCKIIOUUTEITLHOCTh, HAOBITHHHOCTD Mcmunbi, nanHoi borom.

OcHoBHas JekceMa Hcmuna, SKCIDTULIUPYONIas 3TOT KOHIIENT, IPEACTaBIeHa B TEKCTE MIPOU3BEICHUS PSIIOM Me-
Tadopuueckrux 1 00pa3HbIX BeIpakeHuil. I'. @nobep nepconndumpyer Metuny, ncnons3ys metadopy: la possession
de la verité [10, p. 25] (obradanue Hcmunoi [8, c. 20]), 4To maet mpaBo yTBEpxkIaTh, uTo McTuHa — 3TO TIyOOKas
nenHocts. Obnananue McTnHol ecTh 001a1aHNe COBEPIICHHBIM U MOJHBIM 3HaHUEM, TO €CTh BO3MOKHOCTBIO ITOCTOSTH-
HO HaxOAMTHCS B Ipoliecce MpuOImKeHus K uaeany. McTuHa yka3plBaeT Ha TO, KAKUM JIOJDKEH OBITh NO3HAIOMINH e
CYOBEKT, CBATON AHTOHHH, M KaKyIO POJIb MOKET BBIITOJIHSTH IPUOOPETEHHOE UM 3HAHHE.

Ynotpebasis raaron disparaitre [10, p. 28] (ucuezams [8, c. 21]), I'. ®n06ep Taxke NOT4EPKUBACT IEPCOHUPHIIH-
pOBaHHBIN XapakTep McTHHBI, KOTOpPasi, B 3aBUCUMOCTH OT MPOLIECCA MO3HAHKSA €€ TTTaBHBIM I'€POEM, MOXKET TO IIPUXO-
JWTH K HeMy, TO ero ocTasisite. Taxke antporoMopdrblii mpusHak Makpokomtenta LA VERITE (MCTUHA) Bbipa-
JKeH ¢ ToMoInibio Tiaroina faire [10, p. 26] (nopooscoams [8, c. 20]), KOTOPBINA TPAAUIIMOHHO MPUMEHSETCS K OITHCAHUIO
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¢du3nonornyecKol (PYHKIMH XKHUBBIX CYIIECTB M MIMEET 3HaUCHHE BO3HUKHOBEHUSI KAKOTO-JTMOO SIBJICHUSI, YyBCTBA, CY-
mectBa. Ynorpebdiss nekcemy salut [10, p. 27] (cnacenue [8, c. 20]), aBTOp Taxke nepCOHUPUIUPYET UCCIECTYEMBbII
MaKpOKOHIIENIT, PETPe3eHTUPYs HACI0 M30aBICHHS OT ONMACHOCTH, HECUaCThs, COTMPOBOXKIAs e€ M3MEeHEeHHeM oOpa3a
MBICITH ¥ KHU3HU cBATOro AHTOHMA. Salut — Cnacenue — eCTh UCLIETIEHUE.

Eme oxun aHTporoMopdHeIi npusHak Makpokonuenta LA VERITE (MICTUHA) Boipakes MeTadhopHuecKoii re-
HETHBHOW KOHCTpYKImeH soif du vrai [10, p. 27] (orcasrcoa ucmunsr [8, c. 20]), To ects I'. dnobep moHnMaeT mporecc
mo3HaHus VICTHHBI KaK CTPacTHOE JKelTaHHe, MOTPEOHOCTHh TIABHOTO TEPOs, CPAaBHIMYIO C TJIOTKOM JKMBHUTEIBHOH
BJIaTH, HEOOXOIMMOM ISl KU3HH.

Taxoke I'. ®nobep penpeseHTUpYeT MYAPOCTb U UCTUHY, KOTOpBIE OOpEIl CBATOM AHTOHMH, UCIOJB3Ysl MeTado-
pHYECKUe BBIPKEHHUS, OTOXK/IECTBISIFOLINE COCTOSIHUE €ro CO3HAHMUS C JKU3HBIO CYIIECTB HHU3IIET0 OPraHU4ecKOro
mupa: J'ai envie de voler, de nager, d'aboyer, de beugler, de hurler [10, p. 132]. | Mue xouemcs nemams, niaeams,
aasamos, mvlvams, euims [8, c. 81]. B maHHOM mpuMepe 3Ta CBsA3b BBIpa)KEHA B JKEJAHUH CBATOTO AHTOHHUS OBITh
yIoJ00JICHHBIM MHPY, HE HaJIeJIEHHOMY Pa3yMOM, C LIEJIbIO TIOCTH)KEHHSI HCTHHBI CBOETO CYIECTBOBAHUSI, YTO IKC-
IUTMIIMPOBAHO aBTOPOM IYTEM YHNOTPEOJICHUs IIarojioB, PEpe3eHTUPYIOMUX IeHCTBHS KUBOTHBIX.

B Bripaxenusix émaner avec les odeurs [10, p. 132] (gvroensimoca ¢ 3anaxamu (8, c. 81]); développer comme les
plantes [10, p. 132] (paspacmamocs, kax pacmenus [8, c¢. 81]) MokHO BHIETh MeTaOpHUIECKYIO CBsI3b 0Opasza
TJIABHOT'O TePOsi C IPUPOJIOH, T/Ie aBTOP UCIIOIB3YET CPABHCHUSI.

PenpeszenTrpyst MeTadopudecKyro cBs3b 00pa3a CBATOrO AHTOHHS C MPUPOJHBIMH CTUXHSAMH, aBTOP TaKXKe TPH-
Oeraet k cpaBHeHHUIO: couler comme ['eau [10, p. 132] (meus, xak 600a [8, c. 81]); vibrer comme le son [10, p. 132]
(mpenemamy, kax 38yk [8, c. 811); briller comme la lumiére [10, p. 132] (cuamv, kax céem [8, c. 81]), uro momuep-
KHBAET XKEJIAHNE TJIABHOTO I'eposi 0TKAa3aThCsl OT pa3yMa, BBI3BIBAIOIIETO B JyIIE COMHEHHUS, SIBJISIFOLETOCS MPEIIsT-
CTBHEM Ha IyTH MMOCTIKEHUSI HCTHHBI CBOETO NpeIHA3HAYCHUSL.

Ynotpebienue nekceM, XapaKTepHbIX sl «puocoduu maHTeu3May, oToxKAeCTBIsomeld bora ¢ mpupomoi, ta-
KuX Kak la forme (¢popma); la matiére (mamepus), xapaxtepro s I'. @nobdepa, sIBIAIONIETOCS CTOPOHHUKOM JTaH-
HBIX (rnocodekux yoexneHui. B mpumepax sicHo BugHa MeTadopHuyecKast CBSI3b OCHOBHBIX TEPMHHOB 3TOTO (H-
J0CO()CKOTO HANpaBJIEHUs W BHYTPEHHUX JKENAaHHH TJIABHOTO I'eposi, BHIPA3UBIIMXCS MPU MOMOIIM TJIAroJIOB Je-
ctBUs: me blottir sur toutes les formes [10, p. 132] (ykpvimocs 6 kascoyio ¢opmy [8, c. 81]); descendre jusqu'au
fond de la matiére [10, p. 132] (noepyszumwvcs 0o ona mamepuu [8, c. 81)); étre la matiére [10, p. 132] (6bime camou
mamepueti [8, c. 81]), ¢ LeNbIO KCIUIMKALIUY UACH OTKa3a OT pa3yma, CIUSHUS C IPUPOAOH.

Konment LA FOI (BEPA). OcHOBHOI 0cOOSHHOCTBIO Bepsl siBisieTcs Bepa B pPeallbHOCTh TPAHCIICHICHTHOTO.
I'maBHBII Tepoii (cyObeKT Bepbl) YOSKAEH, 4TO 0OBEKTOM BEpHI SIBISIETCS bor, To eCTh TpaHCIEHAEHTHOE KaK peajlb-
HO cymecTBytomee. Takum ob6pa3om, Bepa B TpaHcueHAeHTHOE, B CBsToe [Incanne BbICTymaeT OCHOBOM CaMOMIEH-
TU(UKAIIH CBATOTO AHTOHHSA, OTIPEIEIISeT MOCTYIIKH, CYX/ICHHUS, HOPMBI TIOBEACHUSI.

B tonkosom croBape Le TLFi, issu du Trésor de la Langue Frangaise (1971-1994) [9] “la foi” (Bepa) umeeT cie-
JTYIOIINE OTIPE/ICICHNUS:

1. Foi réligieuse; ardeur d'une foi réligieuse (Perucuosnas eepa; npusepiceHHoCms peauuosnoll epe) (mepe-
BOJ aBTOpa cTaThu. — H. P.).

2. Croyance aux dogmes de la religion (6epa 6 doemamor perueuu) (nepeBos aBTopa crathil. — H. P.).

Takum 00pazom, JOMUHHpYIOIIEH uneei Bepsl siBisieTcst TBepAas U NOJHASL NPUBEPIHCEHHOCb 0YXA PenUsU03-
HbIM 002MAaM, B COOTBETCTBHU C KOTOPBIMH IJIaBHBIN Irepod MBICIHUT U JeHcTBYeT. Bepa amnst cBATOro AHTOHHS —
9TO MPUHSTHE CYIIECTBOBAHMUS JIPYroro M3MEpEeHHsl, OCHOBA €r0 MHUPOBO33PEHHMsI, IPUBEPKEHHOCTh CUCTEME OCHO-
BOIIOJIAraOIIMX JOTMAaTOB XPUCTUAHCKOTO BEPOYUEHHS, TaK KaK BEPUTh U )KUTh IO BEPE — 3TO NPU3BAHNUE UCTUHHOTO
xpuctraHuHa. Takum obpazom, “la foi” (Bepa) — 3TO JyXOBHOE 3HAHHE, CIIyKalllee OCHOBOW BHYTPEHHEH CBSI3H CBSI-
Toro AHTOHM ¢ borom amns cmaceHnst qymm. JTa CBsI3b PENPE3CHTUPOBAaHA B TEKCTE MPOM3BEACHUS CIIOBAMH OCHOB-
HOHM XpucTHaHCKOH MonuTBEI CrMBOJI Bepbl, koTopas HaunHaeTcs riaroioM je crois [10, p. 91] (sepyro [8, c. 61)),
OTIPEIEIIAIONINM 0CcO0YI0 €€ TYXOBHYIO HCKIIOUUTENFHOCTD. [ 1arol gepyro penpe3eHTHPYET KeJaHue TIIaBHOTO Te-
POS TIPOTHUBOCTOSATH UCKYIICHHUSM, TO €CTh MpPaBEeJHOE BHYTPEHHEe cocTosHue. CBATOW AHTOHUI TOBOPHT 6epyro
PO TO, YTO HEBO3MOXKHO YBHUIIETh, YCIBIIIATE, IPAKOCHYTHCS, HO BO YTO OH BEPUT M UTO STOH BEpO 3HALT.

“Foi” (Bepa) B MHAMBHyaJIbHO-aBTOPCKOM co3HaHuu ['. dobepa BOCIPHHUMAETCS KaK LIEHHOCTh, TaK KaK, NMesl
“foi” (Bepy), MOKHO HE TOJaThCsl UCKYIIEHHIO, He COMTHCS C HICTHHHOTO MYTH, a TAKXKE UCKYIIUTh IPEXH.

SIBysisich pUBEpPXKEHIIEM Qrutocoh K TaHTEU3Ma, OTOXKIECTRIIoNICH Bora ¢ mpupooi, I'. @inobep yTBepkmaet
B CBOEM IPOM3BEJCHUHM HEPA3PHIBHOE €AMHCTBO MPUPOJBI, IPEKPACHOTO U CAKPaJIbHOTO, YTO MOATBEPXKIACT YIIO-
TpebJeHHE B TEKCTE MPOU3BENCHUST METapOPUUECKIX BBIPAKEHHH, EPCOHU(DUIMPYIOMINX CBSI3b IyXOBHOTO H Te-
JICCHOTO Hauai o0pasa IJaBHOro repos: la délivrance du rayon céleste enfermé dans la matiere [10, p. 32] (ocso-
booicOenue HebecHo20 Tyua, 3aKaryeHHo20 ¢ mamepuu [8, c. 23]). B 1aHHOM mpuMepe C HEeTbI0 IKCIUTUKAIIINH HICH
peOBIBaHUS TIABHOTO Teposi B Bepe, 0TKa3a OT pa3yMa, OT MBICIICH, IIOPOKIAOIINX COMHEHHUS B €0 IpeIHA3HAYC-
Huy, ['. ®nobep ucnonp3yer MeTadopy OCBOOOKACHUS OT BIHSHUS TEJIECCHBIX Y3, TO €CTh, CIIMBIINCH C MPOCTEH-
MM MHUPOM HU3IINX TBAapeH, KOTOPHIA, B OTJIMYME OT JIOJIEH, HE UMEeT pa3syMa, CBATOM AHTOHMI oOpereT ImyTh
K NOCTHXEHHIO HCTUHHOTO NIpe/IHa3HaYeHusl, OCHOBaHHBIN Ha Bepe.

Konnent L’AME (IYIIA) — He MeHee 3HAUNMBIA B pemurno3Ho-duiocopckom npomseencuun . drobepa
«Mckymenne cBsaToro AHTOHUS». OCHOBHOM JIEKCEMOM, SKCILTUIMPYIONIEH KOHIIETT, sIBJIIETCS Jekcema oyuia. Crie-
unduka xornenta L’AME (JIVIIIA) B TeKcTe MPOM3BEACHHS 3aKII0UASTCS B METa(OPUIECKON PErPe3eHTAIHH JIeK-
CeMBI Oyua, 0003HaYAIOMIEH SBJICHNE TyXOBHOW KU3HU TIIABHOTO TEPOsL.


https://context.reverso.net/перевод/французский-русский/foi
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Cornacuo TonkoBomy cioBapro Le TLFi, issu du Trésor de la Langue Frangaise (1971-1994) [9], “ame” (xymua)
UMEET CIIEYIOIUE OCHOBHBIC 3HAYEHUSL:

1. Principe transcendant a 'homme (Ilpunyun, mpancyenoenmuolii (Hedocmynmwil) ueioeexy (mo ecmov uodes
nomycmoponnocmu bBoza)) (mepeBop aBTopa crathi. — H. P.).

2. Principe immanent & I'homme (Ilpunyun, ummanenmuoiii (6HympeHHuUll), c80UCMBEHHbII YEI08EKY, M.e. e20
eHympennuti mup) (TIepeBox aBTopa crateu. — H. P.).

Ucxons u3 onpeneneHuii, MOXXHO YBHUAETh, YTO B TEKCTOBOM BOIUIOIICHHUH:

—  WJest TPAHCLCHICHTHOCTH PEalln3yeTCsi B BUC BKIIOYCHUS B JIGKCHICCKYIO CTPYKTYPY TPOH3BEICHHS CIIOBO-
COUCTAHMIA, TI0/IEP/KHBAOIINX PETMIHO3HYIO cocTaBsontyio konuenta L’AME (JIVILIA): I'dme Supréme [10, p. 53]
(Bepxosnas [lywa [8, c. 37]); la Résurrection (de I'ame) [10, p. 51] (Bockpecenue (yuw) [8, c. 36]);

—  Wzes NMMaHEHTHOCTH B pempeseHTanuu konuenta L’AME (JYIIIA) Boruiomaercs B TekcTe yepes Metado-
pHUYECKOE MPEICTABIICHHUE «IYIII» Ha OCHOBE MpPU3HAKa «BMecTwuey: L'air immaculé me gonfle l'ame [10, p. 109]
(Yucmutit 8030yx noanum mue oywy [8, c. 69]); Une joie me descend jusqu'au fond de I'dme [10, p. 114]! (Padocme
Hucxooum 6 enyouny oywu [8, c. 60]!) Jlyma — kak BMECTIIHUINE MHOTHX 4yBCTB. OHAa MOXXET OBITh HCTOUHHUKOM
KaK BBICOKHX YYBCTB, TaK U ITOJIBIX.

CoderaeMOCTh IMEHHU KOHIIETITAa C AKCIUTUKATOpaMy, 0003HAYAIOIINMI BHYTPEHHEE COCTOSHUE TIABHOTO Tepos,
OTHOCHTCSl K KOTHUTHUBHO# 005acTu «KUBOTHBIN mup»: C'est comme si j'avais dans l'dme un troupeau de bétes
féroces [10, p. 12] (Croguo 6 dywie moeii cmado ouxux 3sepeti [8, c. 9]).

pusnakn xounenta L’AME (JIYIIIA), penpe3eHTHPOBAHHbIE B TEKCTE Yepe3 CPABHEHHS W PA3BEPHYTHIC OIH-
CaHWs, BKIIOYAIONINE UMEHHBIE, TTIaroibHbIC U aJBepOnaIbHbIC KOHIENTYAIbHBIEe MeTa()Ophl, B OCHOBE KOTOPBIX
JIe)KAT MPEJICTABICHUSI aBTOPa O «IyIle», OCHOBAaHHbIC HA MPUHIHUIAX (HIOCO(UH TaHTEn3Ma, OTOXICCTBISIOIINX
Bora ¢ npuponoit: un élément (cmuxus); une partie (vacms); l'essence (cywnocmn):

- Jyma — Kak BOJA PEKM HA OCHOBE CeM «wupomar, «Ounamuunocmoy. Il n'y a qu'une seule Ame
universellement épandue, comme l'eau d'un fleuve [10, p. 31]. / Ecmb auws o0na edunas [ywa, pasiumas nogce-
MecmHo, kak 600a peku [8, ¢. 23]. ABTop nmpuberaeT K CpaBHEHHUIO JAYIIH, OECTEIECHON CYIIIHOCTH C PUPOTHON CTH-
XHEH C [ENBI0 PEeNPEe3CHTAIIMY IIUPOTHI, TITyOWHBI U YHCTOTHI YIIH, OIIMCAHHUS BO3BBIIICHHOTO MPEIHA3HAYCHUS CY-
IIECTBOBAHUS TJIABHOT'O Te€pOs;

— Jylia — KaK IpUpOJHAs CTHXHS, NpUpoankli Matepuan: C'est elle (Ame) qui soupire dans le vent, grince dans
le marbre, hurle par la voix de la mer [10, p. 31]. | Ona ([{ywa) e30vixaem ¢ sempe, ckpedcewem 6 mpamope, 60em
2onocom mops [8, c. 23]. I'. ®nobep HamenseT 0Opa3 ymy Ipu3HAKaMH WHBIX IPUPOIHBIX CTHXHH, TAKUX KaK /e vent
(6emep) u la mer (mope), ¢ TENBIO HKCIUTMKAIIN €€ JIETKOCTH M HEOOBATHOCTH, CHJIBI M SHeprud. Hapsmy c atum,
CpaBHEHHE C NPUPOJHBIM MAaTepUAIIOM — MPAMOPOM PENPE3CHTUPYET 00pa3 JAyLIM KaK CBEPXTBEPABIH U CBEPXIIPOU-
HBIU TIPUPOTHBIN MaTepHall, CIIOCOOHBIH MPOTUBOCTOSATH JIFOOBIM HAlaKaM U HEB3rOJaM;

— 300MOp(QHBIE NPU3HAKU TAKKE XapaKTEepPHU3YIOT 00pa3 QyIIN C 1IEIbI0 SKCIUIMKAIMU UEH I0JIeTa, MOCTOSMH-
HOTO JBM)KEHUS, BBICOTHI, UYTO MOJTBEPXKAEHO B TEKCTE NpOM3BeneHUs: les oiseaux qui sont les ames d'hom-
mes [10, p. 130] (nmuysi, 6 komopwix sonnowaromes dywiu arooeti [8, c. 80]);

— aHTponomMop(Hble NPHU3HAKH JUIA OIMCaHUS o0pa3a JyNIM TaKKe UMEIOT OOJIbILIOE 3HAYCHHUE, YTO HAXOJIUT
CBOE BEIpa)KEHHE B TEKCTE NMPOU3BEICHUS B clloBax: Les dmes peuvent s'étreindr [10, p. 38]. / [ywu cnocobnvl 0b6Hu-
mamocs [8, ¢. 27]. JlaHHBIA pUMep MOKAa3bIBAeT, YTO UIA SKCIUIMKAIIMHA HICH MEXIIMIHOCTHOTO OOIICHWS, JI00-
BH, IPY’KECKUX OTHOIICHWH aBTOp IMpHOeraeT K CpaBHEHHIO C ACUCTBHAMH JIIOJCH, C UX IOBEICHHEM, YYBCTBAMHU
1 BHYTPECHHAMH OIIYIICHUASMH.

Konnenr LE PECHE (I'PEX). Konnenr LE PECHE (I'PEX) uMeeT pa3HOOGPa3HyIO JTEKCHUECKYIO SKCIITHKA-
L0, OCHOBaHHYIO KaK Ha OOIIEPEeIMTHO3HBIX MPEICTABICHUAX O Tpexe, TaK U Ha JOMOJHEHHOW WHIUBHIYaJbHO-
aBTOPCKOM MHTEpIIPETAl[MU KOHLIENTA.

Cornacto TosnkoBomy cioBapto Le TLFi, issu du Trésor de la Langue Francaise (1971-1994) [9], péché (m) — c’est la
transgression volontaire de la loi divine et aussi 1’état de celui qui péche (I pex — smo ymvlunennoe napyuenue 6ooice-
CMBEHHO20 3AKOHA, A MAKICE GHYMPEHHee COCMOosiHue mozo, kmo epewum) (TIepeBo]] aBTopa cTaThu. — H. P.).

Ipucyrcreue peurnosnoro kourenta LE PECHE (I'PEX) B ieKkcHYecKoil CTPYKTYpe HCCIEIYeMOro IPOn3Be-
nenns [. ®nobepa ycUIMBaeT pENHTHO3HBIA KOMIOHCHT 3HAYCHHS C SIIEPHOW CEMOH «OeMOHuyeckoey,
YTO PENpPE3CHTHPOBAHO B TEKCTE MPOM3BEACHUS:

— HMEHEM KOHIIENITa, KOTOPOEe NMEET y3yalbHble CHHOHUMBEL: ¢ 'est le diable [10, p. 9] (3mo dvsason [8, c. T]); les Sept
Péchés Capitaux [10, p. 9] (cemb cmepmmuvix epexos [8, c. 7]); une grande ombre [10, p. 9] (6orvwas menws [8, c. 7);

— TEKCTOBBIMH IKCIUTMKATOPaMH KOHIIETITA BBICTYNAIOT Pa3BEepHYThIE MeTadOpPHl, XapaKTEPH3YIONINe BHYTPEH-
Hee COCTOSIHHE TJIABHOTO TepOsi, €0 MBICIH U YyBCTBa. [ pex ropAbIHH, BOSHUKAIOIINHA B CO3HAHWU CBATOTO AHTO-
Hus, [. @nobep SKCIUTMIUPYET ¢ TOMOIIBIO TIArOJIbHBIX BRIPAXKEHHUI je n'avais plus peur de Dieu [10, p. 2] (nepe-
cman bosimecsi boea [8, c. 2)); détroner Dieu [10, p. 17] (ceéeperymo ¢ npecmona Bcesvruneeo [8, c. 13]); m'ont fait
supérieur aux Puissances [10, p. 53] (coenanu mens moeyuecmeennee Cun [8, c. 37]), CIOCOOHBIX MepeaaBaTh ACH-
CTBHME U JMHAMH3M SMOLIMOHAIBHBIX COCTOSHHUU. ['unepOoiy supérieur (mozywecmeennwiil), yCUIUBAIOLIYIO CTe-
NIeHb ATUX cocTosiHUH, ['. daobep ncmonb3yeT Ui penpe3eHTalMd CO3HAHUS TIIaBHOTO Teposi, MOBPEXICHHOTO Tpe-
XOBHBIMU MBICIISIMH.

pusnaku xonuenta LE PECHE (I'PEX), xapaktephbie s GpHiocopuy MaHTEen3Ma, OTOXIECTRIsOmEH bora
C IPUPOJION, PEeNpe3eHTHPOBAHBI B TEKCTE IIyTEM HCIIOJIB30BAaHUS MeTapOpPUUECKUX BBIpAXCHUN: une substance
mauvaise [10, p. 34] (31aa cyocmanyus (8, c. 25)); la matiere noire [10, p. 34] (vepnaa mamepua [8, c. 25]),
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TJIe SIUTETHl mauvaise (31as) U noire (4epras) aBTOp YHOTPEOISET € LEIbI0 PENPE3ECHTALMA MPayHOT0 U THETYIIETO
XapakTepa I'PEXOBHOW COCTaBIISIONIEH oOpa3a CBATOr0 AHTOHHS, NMOPOXIAIOLIEH MCKyIIalomye oOpasbl, J10CTaB-
JISIOLEN MyYEeHHUSL.

[epcornpurupyst 0dpa3 rpexa, aBTOp HaAEISIET €ro MPU3HAKAMHU BEIIECTBA, TAKIMHU Kak: ses larmes firent les
eaux [10, p. 34] (eé cresvr cozdanu 8oowl [8, c. 25]), rae ymoTpebieHHe JEeKCeMBI larmes (cie3vl) XapaKTEpHO
JUTS PETIPEe3CHTAIIH SMOIMOHAIBHBIX PEakIiii JeIoBeKa, MPOSBISIEMBIX B MUHYTY ClIabOCTH, a JieKceMa les eaux
(800v1) IMeET OTPHUIATENBHYI0 KOHHOTAIMIO, TaK KaK OHH MPOUCXOIAT OT la substance mauvaise (310t cyocman-
yuu), HeCYT pa3pyILINTEIbHBIC ICHCTBUS U Ja)Ke MOTYT SBJIATHCS NPUIHHON JIUIICHAS 9€JI0BEIECKOM KU3HMU.

Konuenty LE PECHE (I'PEX) Taxke XapakTepHbI 300MOp(HbIE MPH3HAKH, KOTOPHIE BHIPAXKEHBI YePe3 CPaBHE-
Hue: comme une chauve-souris gigantesque [10, p. 9] (nodobHo cucanmckoii remyuei mouuu [8, . 7]). Ucnons3ys
nekcemy une chauve-souris (remyuas moviuw), I'. ®ao0ep SKCIUMIMPYET 3JI0BEIIN, TEMHBIA XapaKTep 3JI0W CHIIBI,
TaK Kak JIETy4asi MbIIIIb UIMEET TEMHBIH IIBET M B PUPO/IE OCYIIECTBISIET CBOIO )KHU3HEAESTEIbHOCTh TOJIBKO HOYBIO.
Kpome Toro, cylecTByoT JIeTy4ne MBIIIN-BaMIIMPbI, TUTAIOIIUECs] KPOBBIO )KUBBIX CYIIECTB, YTO SIPKO PEHpE3eH-
THUpPYeT TyOHTeNbHOE JeiiCTBHE TI'DEXOBHBIX MBIC/IEH, BO3HHMKAIONIMX B CO3HAaHMM TJIABHOrO repos. ['umepbOoina
gigantesque (eueanmckas) B JAHHOM TIpUMepe UMEET HeTaTUBHYIO KOHHOTAITMIO, YCHIMBACT 3JIOBEIIUIT 00pa3 Ibsi-
BOJIa, TaK KaK PEMpPE3CHTHPYET €ro HCIIONWHCKHUH, XKEeCTOKUi oOpa3. bubneiickuii obpas les Sept Péchés Capi-
taux [10, p. 9] (cemu cmepmnuwix epexos [8, c. 7]) aBrop cpaBHUBAeET c les petits [10, p. 9] (nmenyamu [8, c. 7]), ne-
TEHBIIIAMU 3TOW Jemyueti Mbliiu, SKCIUTUIHAPYS, B clydae oclabiaeHus Bepsi, MPEYMHOKEHHE TPEXOBHBIX IOMBIC-
JIOB, IOPKAIOIINX CO3HAHKE TIIABHOTO TePOSl H SIBIITIOMIMXCS TEM CaMbIM Pa3yMOM, BBI3BIBAIOIIAM COMHEHHS, TIPH-
3bIBasi K OTKa3y OT CBOETO OTIICTBHUYECKOTO CIYKCHUS.

K npusnakam xonnenta LE PECHE ('PEX) Takke OTHOCHTCS 4YBCTBEHHO-3MOLMOHAJIBHAS COCTAaBIIAOIIAs
CBSITOr0 AHTOHHS, €ro NMCUXUYecKuil Mup. I penpeseHTanuu nocieICTBUM, BbI3BAHHBIX BO3JIEUCTBUEM Ha HETO
TEMHBIX CHJI, aBTOP UCIIOJIB3YET JIEKCEMbI, SKCIUTUIMPYIOIUE HEraTUBHBIE OIIYIICHHUS, THETYIINE COCTOSIHUS: haine
de la vie [10, p. 54] (nenasucmo  srcusnu [8, c. 37]); des passions [10, p. 34] (cmpacmu [8, c. 25]); l'orgueil [10, p. 27]
(eopoocmo [8, ¢. 20]); les débauches [10, p. 54] (pacnywennocms [8, c. 38)); débordements de la chair [10, p. 54]
(uznuwecmea niomu [8, c. 38)); égarements de l'esprit [10, p. 54] (3ab6nyacoenus dyxa [8, c. 38]), npemynpexias
00 0TacHOCTH, KOTOpasi HEMUHYEMO TTOCJIEYeT B CIIy4ae OTCTYIUICHHS OT BEPHI I10]] BIMSIHUEM pazyMa.

[pu3sHakamMu HCCIIEayEMOro KOHIETTa TAKXKe SIBISIIOTCS TOBEJEHUECKUE PEaKny repoeB npousseaeHus. st onm-
caHUs JCHCTBHH, OCYIIECTBISIEMbIX NEHCTBYIOIIMMH JIMIAMHK JApambl, I'. @nodep McHosb3yeT I1aroibl, SKCIUTHIH-
pYIOILE TTOBE/ICHUE TOTO, KTO Tpetut: se venger [10, p. 14] (mcmums [8, c. 11]); exaspérer [10, p. 14] (pazopasxcameo-
ca [8, c. 11]), a Taroke JI€KCEMBI, BEIpaXKAIOLIME IPEXOBHBIE TpUCTpacTust: la paresse [10, p. 27] (renocmy [8, c. 20]);
l'ignorance [10, p. 27] (neseacecmso [8, c. 20]); l'orgueil [10, p. 27] (ecopowvina [8, c. 20]). Bee atn peakmuu penpe-
3CHTUPYIOT MeTa)OPHUIECKYIO CBA3b TPEXOBHON MPUPOJIBI TIABHOTO T€POS C BIMSHHUEM TEMHBIX CHJI, BBI3BIBAIOIIINX
B €r0 CO3HAHHH CJIA0OCTh U COMHEHHE B CBOEM IIpeIHA3HAUYCHHH.

B TEKCTOBOM JEKCHKO-CEMaHTHYECKOM TIOJE «MpOoujeHuey TIaBHOMY TepOI0 MPOW3BEICHHS BHUIUTCS BBICIIAS
crpaBeTMBOCTE TBOpIA. / pex MOKHO OTMOJIUTD, MTOTYYHB IPOIIEHHE. DTO MOATBEPKAAET YIOTPEOIEHHE aBTOPOM
riaronoB se purifier [10, p. 80] (ouuwamoca [8, c. 54)); confesser [10, p. 80] (ucnogedosamucs [8, c. 54]), penpe-
3EHTHPYIOIIUX MeTaQOpPUIECKYIO CBSI3b CBITOr0 AHTOHHUS ¢ Borom, ero sxesaHne HCKPEHHETO MOKasiHUS, OUHILCHUS
OT TPEXOBHBIX MBICIIEH U, KaK CIIEACTBUE, N3MEHEHHE JKU3HH, TaK KaK OUHUIIEHUE CIIOCOOCTBYET CO3AaHHIO U YKpeTI-
JICHUIO BEPHBIX MOCTYIKOB.

Konnent LA TENTATION (MCKYHWIEHHUE). B cBoem npoussenenuu ['. ®iiobdep n3o0pa3us coOCTBEHHBIC
HCKYIICHHSI, OPAXAIOIINE €ro MBICIIN, UMes B BUJly BHYTPEHHEE BIIEUYEHHE, OJIeP)KUMOCTD KeJIaHUSIMHU, COMHEHHSI-
MU, 00HaKast KOHQIUKTHI CBOCH JYIIH.

CornacHo TomkoBoMy cioBapio Le TLFi, issu du Trésor de la Langue Francaise (1971-1994) [9], xonmenT
LA TENTATION (MCKYILIEHHUE) nmeet cinenyromue OCHOBHBIC 3HAUCHUS:

1. Epreuve a laquelle Dieu soumet I'homme pour exercer sa foi (Mcnwimanue, komopomy Boz nodsepeaem ue-
J108eKa, YmMoobbl CO8epUIEHCIBO8AMDb, €20 8epy (6HympeHHee)) (IepeBoT aBTopa cTaTth. — H. P.).

2. Sollicitation au mal, au péché, par Satan (/Ipogoyuposanue camanoil ko 31y, epexy (8Heuinee)) (IEPEBOI aB-
Topa craTthu. — H. P.).

Konnenty LA TENTATION (MCKYIIEHUE) ynensiercst ocoboe BHMMaHHe, TaK Kak BMECTE ¢ MaKpPOKOHIIETI-
toM LA VERITE (MCTUHA) OH COCTaBJISeT OCHOBY KOHLENTOC(EpH HHIMBHIYaIbHO-aBTOPCKOTO CO3HAHHS
I'. ®nobepa.

Ipusnaku xouuenta LA TENTATION (MCKYIIEHUE) 3KCIUTMIMPOBAHBI B TEKCTE Yepe3 ONMHCAHHS, BKIIIO-
YaroIyue UMEHHbIE, T1arojbHBIE M aJBepONaIbHbIe KOHIENTYaIbHBIE METa(Ophl, B OCHOBE KOTOPBIX JIeXkKAT TIpe.l-
CTaBJIEHUS aBTOpa 00 «MCKYLIEHUH», OCHOBAHHBIE Ha PAllMOHAIBLHON, MaTepUalibHOM, INIOTCKOM MPHUPOJAE MCKYIIe-
HUH, a Takxke MpUHIMNAX (uiIocouu naHTeu3sMa, OTOXKASCTBISIIoNMX bora ¢ npuponoi. AHanu3 (akTH4ecKOro
Marepualia mokasaj, YTO KOTHUTHBHOH 00JIaCThIO perpe3eHTal[My WU UCIBITAHUS BEPHI TIIaBHOTO TepOst SIBIISIETCS
(OKMBOTHBIA MHpY, I/Ie JOMUHAHTHBIMH SIBIISIIOTCS OKKa3HOHaJIbHbIE 300MOpdHBIe MeTadopsl j'étais déchiré par des
griffes [10, p. 2] (mens pazoupanu xoemu [8, c. 2]); mordu par des becs [10, p. 2] (wunanu xoswl [8, c. 2]); frolé
par des ailes molles [10, p. 2] (kacanuce msaexue kpoiivs [8, c. 2]), a JEKCEMbI Ko2mu, KH08bl, KPblLibsi B CEMaHTH-
YEeCKOH CTPYKType JeKceMbl McKyuieHue TOKA3BIBAIOT, YTO HE TOJBKO OJIarWe CHIIBI CYIIECTBYIOT B TIPHPOIE,
HO U 3JIbI€ CHJIBI IIPOHUKAIOT B Hee, Aa0Bl He JaTh QyXY TJIaBHOTO TepOs YIOKOWUTHCS B MYyAPOCTH U CIEIOBATH ITy-
TeM HctuHBL. [I7I SKCIUIMKAMK BBICOKOW CTENICHW MHTEHCHBHOCTH MCKymieHud ['. @mobep HCmombp3yeT JeKceMmy
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becs (kn108ul), SBISIOIULYIOCS ONIACHBIM OPTaHOM IITHIIBI, KOTOPBIN CIYXKHT JJIsl CXBAaThIBaHHS OOBIUH, €€ pacuieHe-
HUSL, U1l HanaJeHus 1 3amuThl. Jlekcema griffes (koemu), OCHOBHBIMU (DYHKIIMSIMH KOTOPBIX SIBJISIFOTCS TIEPEIBHIKE-
HHE, 3alUTa U HalaJeHNE, HKCIUTHIUPYET PEe3Koe OOIE3HEHHOE COCTOSIHME TJIABHOTO TepOsl, MCIBITHIBAIONIETO HC-
KyIIA[oIINe BUICHUS, a TAKXKe JIeKceMa ailes (Kpuinbs), TaK KaK MECThIO KPBUIBSIMHE JICTYUEH MbIIIN 00Iasa caTa-
Ha, TaIIAH aHTeJ THTAaHTCKUX Pa3MEpoB H yXKacalolled BHEUTHOCTH. VICIIOIb30BaHNE TIIAT0JIOB OEHCTBUS déchirer
(pazoupams); mordre (wunamv); froler (kacamscs) TOXE 00YCIIOBICHO UIeeH perpe3eHTalli HHTEHCHBHOCTH HIC-
KyIICHNH, SKCINTMIMPYIOMNX BHYTPEHHUE TEP3aHUs TIIABHOTO Teposi, MIPUINHEHNE eMy OoiH, cTpajaHus. Takum
00pa3oM, yKkazaHHbIE OOpa3HBIE CPEACTBA, NMEIOLINE MHOCKA3aTEIbHBIA XapakTep, SBIAIOTCS CyOBEKTaMH, HCIIBI-
ThIBAOIIUMHU TBEPAOCTH BEPHI U AyXa CBATOI'O AnToHUs.

Buigoowt

1. OcHoBHbIMHU 3HaueHusME Makpokonuenta LA VERITE (MCTUHA) sIBISIOTCS TIPU3HAKH «MPaHCyeHOeHm-
Hocmby; «oana Bozomy. TloHATHIHHYIO 00JIaCTh COCTaBISIIOT HOMUHATHUBEL: boe; Hucyc Xpucmoc, SKCIIMIUpYIO-
e 3HayeHue JiekceMsl Mcemuna. OOpa3Hbli KOMIIOHEHT UCCIIEyEeMOIr0 MaKpOKOHIIENTa, MpecTaBIstomui Meru-
Hy KaK OTPOMHYIO IICHHOCTB, PEIIPE3CHTHPOBAH OOJBIINM KOJIMYECTBOM METa(hOpHIECKUX BBIPAKCHHUN, HEPCOHU-
Jummpyromux abcTpakTHBIE OHATHA: cnaceHue Mcemunbl; obnadanue Mcmunoii; Mcmuna ucue3aem; TeHETUBHBIMA
KOHCTPYKUUAMU: Mcmuna Yuenus; scaxcoa Mcmuner; 00pa3HBIMH JIEKCHYSCKUMH CPEICTBAMH BBIPAXKEHUS, TAKUMHI
KaK TUIepOO0Ibl, 0003HAYAIOIINMY 3HAUCHIS TPEYBEIIMUCHHS: HeyellogedecKu npekpaceH, TIOTIepKUBas NCKIIOUH-
TeIBHOCTD, HANXOBITHITHOCTS MCTHHBI. DcTeTndeckuii KommorneHT Makpokonmenta LA VERITE (MCTHUHA) 3akmio-
4aeTcss B MOWCKE aBTOPOM CBOETO MpEIHAa3HAUYCHHWS, B MCCIEIOBAaHUM Tporecca (HOPMUPOBAHMSI €TO TBOPUECKOH
mmyHoctu. Crenyst nocrynataM ¢uinocoduu naHrensma, oToxkAecTBisonield bora ¢ npuponoii, myrem ynorpeodie-
HUS JIEKCEM (popma; mamepust; TIAr0JI0B ACHCTBUS YKPbIMbCsl, NOZPY3UMbCsL; CPABHEHUH C IPUPOIHBIMUA CTHXHIMHU
Kax 600a; KaK 36yK; KAk c6em W Jp., OTOKIECTBIAS COCTOSHHUE CBOETO CO3HAHUS C CO3HAHHEM CYIIECTB HM3IIETO
opranudeckoro mupa, I'. ®nobep HaXoJUT MyTh K CBOEMY HCTUHHOMY ITPEIHA3HAYCHHUIO.

2. B pesynbrare ananuza konuenra LA FOI (BEPA) Obuto ycTaHOBJIEHO, YTO OCHOBHBIMU 3HAYEHHUSMH KOH-
Lenra SBISIIOTCS «Bepa 6 peanvnocmv mpancyenoeHmHo20»; «NpUHAmue Cyuecmseosanus 0py2o20 UsMepeHusy.
K monstuitao#t o6mactu kormenta LA FOI (BEPA) oTHOCSATCS Takue ONMPEOENICHUs, KaK: 0YX08HOE 3HAHUE; OCHOBA
camoudenmupurayuu, Mupoeos3penus TIaBHOTO Teposi. OOpa3HBIH KOMIOHEHT 3aKII0YCH B YIOTPEOJICHHH aBTO-
pPOM MeTaOpPHIECKHUX U JIEKCHIECKUX 00Pa3HBIX CPEICTB BRIPAKECHUS aOCTPAKTHBIX MOHATHH, PETIPE3CHTUPYIOIINX
cBs13b r1aBHOTO Tepost ¢ borom. K HuM oTHOCSTCA: MOumea Cumeon Bepul; MeTadopHUeCKie BEIPAKEHHS, YKCILTH-
UPYIOIINE CBA3b TyXOBHOTO M TEJIECHOTO Havajl TIIABHOTO Tepos; MeTadopa OCBOOOKACHHS OT BIFSIHUS TEIECHBIX
Y3 IUIS TIOCTH)KEHHUSI CBOETO MCTHHHOTO INpeTHa3HauYeHHs, OCHOBAaHHOTO Ha Bepe. DcTeTHyeckuii KOMIIOHEHT KOH-
nenta LA FOI (BEPA) BocnprHuMaeTcs B MHAMBUIYalbHO-aBTOPCKOM CO3HaHUM aBTOpa KaK LIEHHOCTh, a TaKXe
MIOJTYMHEH OCHOBHOI HMJiee NPOMU3BEJCHUS O IPOTUBOCTOSIHUM TPEXY, B YACTHOCTH I'PEXOBHBIM MBICIIIM. Jli1st tocTH-
xenust 9Toit nenu I'. draobep, cTopoHHKK NaHTen3Ma, OTOKAECTBIsIoNIero bora ¢ npupoznoii, orodpakaer cBoiicTBa
KOHIIENTa, MCHONIB3Ysl MeTaQOpUUECKHe BBIPAKEHHUS, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKAT TaKHE apXETHIIbl, KaK npupooHoe
s61eHUe; 0CB0D0IICOCHUE; NPUSHAKU JTOKAIUZAYUU, 6EUeCMEA, A TAKKE AHMPONOMOPQHbLIE, IMOYUOHATbHBIE T TID.

3. Tpoanammsuposan konnent L’AME (JIYIIIA), B pe3yabTaTe 4ero yCTaHOBICHO, YTO OCHOBHBIC 3HAYCHHS
Jymm kak 0co0oi OeCIIIOTHONW CYIIHOCTH COCTOSIT B TOM, YTO OHAa MOXET BCTYNATh B HETIOCPEACTBEHHYIO KOMMY-
HUKAIMIO C «TPAHCHEHAEHTHBIM», ¢ Borom, CymHOCTRIO HEJOCTYITHOW, HETIO3HABAEMOM I YeJOBeKa, a TaKKe
OBITH CBOWCTBEHHOH YEJIOBEKY, ABJATHCS €TO BHYTPEHHUM MHUPOM, UIMETh «AMMAaHEHTHBIN» xapakTep. K moHATHii-
HO#i o6mactu konnenta L’AME (JIYIIIA) OTHOCSTCS TaKhe OMPENCNCHHS, KaK: OYXO8HbIL NPUHYUN, NPOMUBONO-
CMABIeHHbII Mey; NPUHYUN MbICIU U HCUSHU; COBOKYNHOCMb énewamuenutl u owywernuti. OOpa3HbIA KOMOOHEHT
xonnenta L’AME (JIVIILIA) penpe3eHTHPOBAH B TEKCTe MPOM3BEICHHS JIEKCEMaMH U CIOBOCOUETAHHAMH, HOIEP-
KHMBAIOIIUMH PEJIMTHO3HYIO COCTABIISIONIYIO KOHIIENTA, & JCTETHYESCKUN KOMIIOHEHT — Yepe3 CPaBHEHHS M pa3Bep-
HYTBIE OIMCAHUs, BKJIIOYAIONINE KOHLENTYyaJbHbIE METa(Opbl, B OCHOBE KOTOPBIX JISKAaT IPEICTABICHHUS aBTOpa
0 «IyllIe», OCHOBaHHBIE HA NMPHUHIMIAX (HUIOCO(UH MaHTEH3Ma, OTOXKAECTBIsonMe bora ¢ mpuponoii, a IMEHHO:
NPUPOOHAs CIMUXUSL, NPUPOOHBITL MAMeEPUAi; aHMPONoMop@Hvie, 300Mop@usie npusHaky. ONHCaHNe BHYTPEHHETO
COCTOSIHHUS TTIAaBHOTO Ieposi UMEET B TEKCTE MPOU3BEACHUS HPUSHAKY MECMUTULYA.

4. OcuoBubIM 3HauenneM komrenta LE PECHE (I'PEX) sBistercsi cBOGOIHOE AeiiCTBUE, TTOCPEACTBOM KOTOPOTO
YeNI0BEK, COBEpIas 3JI0, OTKAa3bIBACTCS BBIMOJIHATH BONIO bora, oTnenss cebs ot Hero. K moHATHHHON 06JacTH KOH-
LlenTa OTHOCSTCS TaKue OMpENENEHIs, KakK: MepBOPOAHBINA TPEX, MEpeaHHBIA KaXXIOMY UYEIIOBEKY, IpepbIBaeMBIit
KpeleHueM; omuoka B MopainbHOH chepe. OOpa3HbIi KOMIIOHEHT B TEKCTE MPOM3BEACHUS MMEET Pa3HOOOPa3HYIO
JIEKCHYECKYIO DKCIUIMKALIUIO, TJ€ KOHTEKCTYaIbHBIMM JIEKCEMaMH SBISIOTCS: |la matiére (Marepust); la substance (cy0-
crannus); 'eau (Boma); des larmes (cnesbr). DcreTrnyeckas 00IacTh KOHIIENTA OCHOBAHA HA OKKa3WOHAIBHOM IS pe-
JIMTHO3HO-(PHIT0cO(CKOro JUCKypca CII0BOYIOTPEOIeHHHN, HHIMBU/1yalbHO-aBTOPCKasi TPAKTOBKA JJOCTATOYHO BEJIMKA,
YTO TOBOPHT O BXOX/ICHHH B XyJ0XKecTBeHHbIH TekcT konuenta LE PECHE (I'PEX) ¢ ero IMCKypCHBHBIMH SKCILTH-
KalMsIMH, XapaKTepHBIMHU JUTsl prtocodun naHTensma, OToxAecTBIsonel bora ¢ npupooii.

5. B mpoananmuzupoBaHHOM JucKypce OcHOBHbIM 3HaueHweMm konuenrta LA TENTATION (MCKYIIEHUE)
SIBJISIETCSI UCIIBITAHNE, KOTOpOoMY bor mojBepraeT riaBHOTO reposi, YToObl HCIBITATh €ro BEpY, a TAKXKE UCKYVUleHUe
naomu, JHcenanue, ceAa3anHoe ¢ y0ogoavcmeuem 4yecms. Takum oOpazom, bor momyckaer WCKymaromue BHASHUS,
a0bl UCTIBITaTh CHITy Bephl TIaBHOTO Teposi B UCTHHHOCTH €r0 HaMEepeHHH, MPaBEIHOCTh €r0 OTHIETHbHHYECKOTO
moneura. K moHATHIHHON 007aCTH KOHIIETITA OTHOCSATCS TAKHE SKCIUIMKATOPHI, KaK: BICUCHHUS, KEJIaHHUI, COMHEHHUS,
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KOHQIUKTHL. [IJ11 00pa3HOr0 M 3CTETHYECKOrO KOMIIOHCHTOB XapakTepHO YHOTPEOJICHHE aBTOPOM TIJIarojioB JcH-
CTBHS, COBEPIIACMOTO TEMHBIMHU CHJIAMH, a TaKKE METaOPUYCCKUX BBIPAKCHHUM, OTHOCAIIMXCS K KOTHUTHBHOM
00J7aCTH «KHBOTHBII MHPY, YTO PETIPE3CHTUPYET CHITY HCKYIICHUH, KOTOPBIM ITOIBEPTAETCS CBATOW AHTOHHM, Hecs
CBOM OTLIEJIbHUYECKUH TIOJBUT.

[IpoaHanm3upoBaB MOpaIbHO-IIEHHOCTHBIE KOHIIENITHI B Tipou3BeneHnn . dnobepa «VckymieHne cBATOro AHTO-
HUS», MOKHO TIPOCIIEANTH MPOIECC CTAHOBIICHHUS aBTOPa KaK TBOPYECKOW JTMIHOCTH, KaK MHCATENs, YTO perpe3eHTH-
pPOBaHO MyTeM OOpaIieHHs aBTOpa K OIMCAHWIO BHYTPEHHHX IIEPS)KUBAHMN Ha IyTH IMOWCKAa CBOETO MCTUHHOTO
npegHa3HadeHus. VccienoBanue qaetT nepcneKmugsl OanvHeluiezo y2nyoieHHo20 uzyuenus, a Takxke BO3SMOXXHOCTh
WCTIOJIb30BaHUS MOJNyYEHHBIX PE3Yy/IbTaTOB MPH U3yUYEHUH TBOPUECTBA NPYrHX MucaTesell. MopallbHO-1IeHHOCTHBIE
KOHIICTITH U UHIIUBHUyaTbHO-aBTOPCKast KoHIenTocgepa I'. dnodepa HeTOCTATOUHO M3YUCHBI U HYKIAIOTCS B Iajb-
HelmeM uccienoBanun. Takke MaTepuall UCCICTOBAHUS MOXET OBITh UCIIOJIB30BaH B KypcaX JICKCHKOJIOTUH U CTH-
JUCTUKU (DPAHILY3CKOTO s3bIKA, B CHCHKYpCaX MO KOTHUTUBHOW JIMHIBHUCTHKE, MPAKTHUSCKUX KypcaX (paHITy3CKOro
SI3bIKA, B JICKIUAX U CEMUHAPAX [0 UCTOPUH (DPAHILY3CKOM JTUTEPATYPHI.
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The research objectives are as follows: to reveal specificity of lexical explication of G. Flaubert’s religious and philosophical
conceptual sphere, to identify figurative-metaphorical means of concepts representation. Scientific originality of the study lies
in the fact that moral and value concepts in G. Flaubert’s creative work are for the first time described within the framework
of the cognitive metaphor theory. The research findings are as follows: the author reveals specificity of lexical explication
of the macro-concept LA VERITE (TRUTH) and related concepts. Using semantic-cognitive and conceptual analysis methods,
the researcher examines metaphorical and lexical figurative means of concepts verbalization.
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